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Informationsaustausch
in Steuersachen.
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Müller Philipp (RL, AG), für die Kommission:  Wir haben es
heute mit diversen Doppelbesteuerungsabkommen zu tun,
wie wir sie ja bereits gewohnt sind. Anlass für die Revision
dieser drei Doppelbesteuerungsabkommen mit Australien,
China und Ungarn war die Vereinbarung des Informations-
austausches gemäss OECD-Standard, d. h. auf Anfrage.
Die entsprechenden Verhandlungen wurden dazu genutzt,
Verbesserungen in anderen Bereichen der Doppelbesteue-
rungsabkommen zu erzielen.
Im Revisionsprotokoll des Abkommens mit Australien konn-
ten Verbesserungen bei den Quellensteuersätzen erzielt
werden. Bei Dividenden konnten Ausnahmen von der gene-
rellen Regel von 15 Prozent vereinbart werden. Bei Zinsen
konnten Ausnahmen von der generellen Regel von 10 Pro-
zent aufgenommen werden. Bei den Lizenzgebühren konnte
der Quellensteuersatz von 10 Prozent auf 5 Prozent gesenkt
werden. Das Abkommen enthält zudem neu eine Schieds-
klausel. Das Revisionsprotokoll konnte zudem mit weiteren
Revisionspunkten verbessert werden.
Die WAK Ihres Rates hat das Revisionsprotokoll des Ab-
kommens mit Australien mit 19 zu 1 Stimmen bei 4 Enthal-
tungen angenommen.
Mit dem Änderungsprotokoll des Abkommens mit China
konnten ebenfalls die Quellensteuern gesenkt werden. Bei
Dividenden konnten Ausnahmen von der generellen Quel-
lensteuer von 10 Prozent eingeführt werden. Bei Zinsen
konnte neu eine Ausnahme für die Nationalbank für Zinsen
festgelegt werden. Der Quellensteuersatz auf Lizenzgebüh-
ren konnte von generell 10 Prozent auf 9 Prozent gesenkt
werden. Zudem enthält das Revisionsprotokoll weitere Ver-
besserungen.
Die WAK-NR hat das Revisionsprotokoll des Abkommens mit
China mit 22 zu 0 Stimmen bei 3 Enthaltungen angenommen.
Das Änderungsprotokoll des Abkommens mit Ungarn ent-
hält ebenfalls Änderungen in Bezug auf die Quellensteuer-
sätze, auf Dividenden und Zinsen. Bei Dividenden ist die ge-
nerelle Regelung von 10 auf 15 Prozent angehoben worden.
Andererseits konnten wichtige Ausnahmen vorgesehen wer-
den. Der Quellensteuersatz auf Zinsen konnte von aktuell
10 Prozent auf 0 Prozent, also null, gekürzt werden. Das Än-
derungsprotokoll enthält zudem eine Verpflichtung Ungarns
zur Aufnahme von Verhandlungen über die Vereinbarung ei-
ner Schiedsklausel, sollte es eine entsprechende Bestim-
mung in einem Doppelbesteuerungsabkommen mit einem
Drittstaat vereinbaren.
Die WAK Ihres Rates hat das Revisionsprotokoll des Ab-
kommens mit Ungarn mit 22 zu 0 Stimmen bei 3 Enthaltun-
gen angenommen.
Nun zu den Informationsaustauschabkommen mit Jersey,
Guernsey und der Isle of Man oder der Insel Man, wie immer


